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™Δ∏ ª∂™∞πø¡π∫∏ ƒø™π∞1

ΔÚÂÈ˜ Â›Ó·È ÔÈ Ô˘ÛÈÒ‰ÂÈ˜ ·Ú¿ÌÂÙÚÔÈ, Ô˘ ÚÔÛ‰ÈÔÚ›˙Ô˘Ó ÙÔ ÈÛÙÔÚÈÎfi Ê·È-

ÓfiÌÂÓÔ «ƒˆÛ›·» ÛÙËÓ Ï‹ÚË ‰È·¯ÚÔÓÈÎ‹ ÙÔ˘ ‰È¿ÛÙ·ÛË Î·È ÔÈ ÔÔ›Â˜ ·ÓÙ·Ó·-

ÎÏÔ‡Ó ÂÎÂ›ÓË ÙË ‰ÈÂÚÁ·Û›· ·ÊÔÌÔ›ˆÛË˜ ÙˆÓ Í¤ÓˆÓ ÛÙÔÈ¯Â›ˆÓ ÛÙË ÚˆÛÈÎ‹

Ú·ÁÌ·ÙÈÎfiÙËÙ·. ¢ËÏ·‰‹, ÚÒÙÔÓ, ÙÔ˘ ¯ÚÈÛÙÈ·ÓÈÎÔ‡ ‰fiÁÌ·ÙÔ˜, ‰Â‡ÙÂÚÔÓ, ÙË˜

ÂÏÏËÓÔÚˆÌ·˚Î‹˜ ·Ú¯·ÈfiÙËÙ·˜ Î·È, ÙÚ›ÙÔÓ, ÙÔ˘ ‰˘ÙÈÎÔÂ˘Úˆ·˚ÎÔ‡ ÛÙÔ¯·ÛÌÔ‡

Î·Ù¿ ÙË ÓÂfiÙÂÚË ÂÚ›Ô‰Ô2. ∂‰Ò ı· ÚÔÛ·ı‹ÛÔ˘ÌÂ Ó· ÛÎÈ·ÁÚ·Ê‹ÛÔ˘ÌÂ ÙÈ˜

‰‡Ô ÚÒÙÂ˜ ·Ú·Ì¤ÙÚÔ˘˜, ÙÈ˜ ÔÔ›Â˜, ¿ÏÏˆÛÙÂ, Û˘Ó‰¤ÂÈ Î·È ÌÈ· ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹ ·Ï-

ÏËÏÔ˘¯›·.

Δ· ·Ó·ÙÔÏÈÎ¿ ÛÏ·‚ÈÎ¿ Ê‡Ï· Î·Ù·Ï¿Ì‚·Ó·Ó, fiˆ˜ Â›Ó·È ÁÓˆÛÙfi, Î·Ù¿

ÙÔ ªÂÛ·›ˆÓ· ÌÈ· ÁÂˆÁÚ·ÊÈÎ‹ ÂÚÈÔ¯‹, Ë ÔÔ›· ·Ú¤ÌÂÈÓÂ Ì·ÎÚÈ¿ ·fi Î¿ıÂ

Â›‰Ú·ÛË ÙÔ˘ ·Ú¯·›Ô˘ ÂÏÏËÓÔÚˆÌ·˚ÎÔ‡ ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡. ΔÔ˘˜ ™Ï¿‚Ô˘˜ ·˘ÙÔ‡˜

¯ÒÚÈ˙·Ó ·fi ÙÔÓ ·Ú¯·›Ô ÎfiÛÌÔ Ë ·¯·Ó‹˜ ÛÙ¤· ÛÙ· ‚fiÚÂÈ· ÙË˜ ª·‡ÚË˜

ı¿Ï·ÛÛ·˜ Î·È ÔÈ ÓÔÌ·‰ÈÎÔ› Ï·Ô› Ô˘ ÙËÓ Î·ÙÔÈÎÔ‡Û·Ó3. ŒÙÛÈ, Ô‡ÙÂ Ô ˘ÏÈÎfi˜

ÔÏÈÙÈÛÌfi˜ Î·È Ë ÙÂ¯ÓÔÏÔÁ›· ÙË˜ ·Ú¯·ÈfiÙËÙ·˜, ·ÏÏ¿ Ô‡ÙÂ Ë ÓÂ˘Ì·ÙÈÎ‹ ÙË˜

·ÎÙÈÓÔ‚ÔÏ›· ¿ÁÁÈÍ·Ó ÙÔÓ ÎfiÛÌÔ ·˘ÙfiÓ, Ô ÔÔ›Ô˜, Ì¤¯ÚÈ ÙÔÓ ÂÎ¯ÚÈÛÙÈ·ÓÈÛÌfi

ÙÔ˘ ÛÙ· Ù¤ÏË ÙÔ˘ ‰¤Î·ÙÔ˘ ·ÈÒÓ·, ·Ú¤ÌÂÈÓÂ ÛÙÔ Â›Â‰Ô ÙÔ˘ ‰ÈÎÔ‡ ÙÔ˘, ÚÔ-

ÊÔÚÈÎÔ‡ ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡, ‰È·ÙËÚÒÓÙ·˜ ·Î¤Ú·È· Ù· ·Á·ÓÈÛÙÈÎ¿ ÙÔ˘ ¯·Ú·ÎÙËÚÈ-

ÛÙÈÎ¿, ÙÔ ‰ÈÎfi ÙÔ˘ ÂıÈÌÈÎfi ‰›Î·ÈÔ Î·È ÙË ‰ÈÎ‹ ÙÔ˘ ÔÏÈÙÂÈ·Î‹ ÔÚÁ¿ÓˆÛË4.



ªÂÙ¿ ÙËÓ Â›ÛËÌË ·Ô‰Ô¯‹ ÙÔ˘ ¯ÚÈÛÙÈ·ÓÈÎÔ‡ ‰fiÁÌ·ÙÔ˜ ·fi ÙËÓ ∫ˆÓÛÙ·-

ÓÙÈÓÔ‡ÔÏË ÛÙ· Ù¤ÏË ÙÔ˘ 10Ô˘ ·ÈÒÓ·, ÌÂÙ·Ê˘ÙÂ‡ıËÎÂ ÛÙË ƒˆÛ›· Ì·˙› ÌÂ ÙË Ó¤·

ıÚËÛÎÂ›· Î·È Ô ÔÏÈÙÈÛÌfi˜ ÙÔ˘ μ˘˙·ÓÙ›Ô˘5. ª¤ÛÔÓ ÁÈ· ÙË ‰È¿‰ÔÛË ÙË˜ Ó¤·˜ ıÚË-

ÛÎÂ›·˜ ·ÂÙ¤ÏÂÛÂ Î·È Â‰Ò ÌÈ· ÁÏÒÛÛ· Ô˘ ‹Ù·Ó Î·Ù·ÏËÙ‹ ·fi ÙÔ ÁËÁÂÓ‹ ÏË-

ı˘ÛÌfi, ‰ÈfiÙÈ ÙÔ μ˘˙¿ÓÙÈÔ, ÂÊ·ÚÌfi˙ÔÓÙ·˜ ÙË ‚·ÛÈÎ‹ ·Ú¯‹ ÙË˜ ÂÍˆÙÂÚÈÎ‹˜ ÙÔ˘

ÂÎÎÏËÛÈ·ÛÙÈÎ‹˜ ÔÏÈÙÈÎ‹˜, ÚÔÒıËÛÂ ÙÔ ÈÂÚ·ÔÛÙÔÏÈÎfi ¤ÚÁÔ ÌÂ ‚È‚Ï›· ÌÂÙ·-

ÊÚ·ÛÌ¤Ó· ÛÙ· ÛÏ·‚ÈÎ¿. ŒÓ· ¤ÚÁÔ, ÙÔ ÔÔ›Ô —125 ÂÚ›Ô˘ ¤ÙË ÌÂÙ¿ ÙËÓ ÚÒ-

ÙË ÈÂÚ·ÔÛÙÔÏ‹ ÛÙËÓ ∫ÂÓÙÚÈÎ‹ ∂˘ÚÒË— ÔˆÛ‰‹ÔÙÂ ‰ÈÂ˘ÎfiÏ˘ÓÂ Ë ‡·ÚÍË

ÌÈ·˜ ÌÂÙ·ÊÚ·ÛÌ¤ÓË˜ ‹‰Ë ÛÏ·‚ÈÎ‹˜ ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›·˜. ¢ÈfiÙÈ ·fi ÙfiÙÂ, Ô˘ ÔÈ ‰‡Ô

£ÂÛÛ·ÏÔÓÈÎÂ›˜ ·‰ÂÏÊÔ›, ∫‡ÚÈÏÏÔ˜ Î·È ªÂıfi‰ÈÔ˜, Â›¯·Ó ÂÊÂ‡ÚÂÈ, Î·Ù¿ ÙËÓ

¤ÎÙË ‰ÂÎ·ÂÙ›· ÙÔ˘ 9Ô˘ ·ÈÒÓ·, ÙÔ ÛÏ·‚ÈÎfi ·ÏÊ¿‚ËÙÔ Î·È Â›¯·Ó ÌÂÙ·Ï¿ÛÂÈ ¤Ó·

ÓÔÙÈÔÛÏ·‚ÈÎfi ÚÔÊÔÚÈÎfi È‰›ˆÌ· ÛÂ ÌÈ· ÏÔÁÔÙÂ¯ÓÈÎ‹ ÁÏÒÛÛ·, ÙË ÏÂÁfiÌÂÓË

·Ï·ÈÔÛÏ·‚ÈÎ‹ ÂÎÎÏËÛÈ·ÛÙÈÎ‹6, Â›¯·Ó ‹‰Ë ÌÂÙ·ÊÚ·ÛÙÂ› ·fi Ù· ÂÏÏËÓÈÎ¿ ÛÙË

ÁÏÒÛÛ· ·˘Ù‹Ó ÔÏÏ¿ ‚˘˙·ÓÙÈÓ¿ ÎÂ›ÌÂÓ·. ∏ ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›· ·˘Ù‹ —Ë ÔÔ›· Â-

ÚÈÂÏ¿Ì‚·ÓÂ Î·È Î¿ÔÈ· ÚˆÙfiÙ˘· ¤ÚÁ·, ÁÚ·ÌÌ¤Ó· ÛÙËÓ ·Ï·ÈÔÛÏ·‚ÈÎ‹ ÂÎ-

ÎÏËÛÈ·ÛÙÈÎ‹ ÁÏÒÛÛ·— ÌÂÙ·Ê˘ÙÂ‡ıËÎÂ ·ÚfiÛÎÔÙ· ÛÙË ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ‹ ƒˆÛ›·,

ÌÈ· Î·È Ë ·Ï·ÈÔÛÏ·‚ÈÎ‹ ‹Ù·Ó ÙfiÙÂ ÌÈ· ÁÏÒÛÛ· Î·Ù·ÓÔËÙ‹ ÛÂ fiÏÔ˘˜ ÙÔ˘˜

™Ï¿‚Ô˘˜7.

∏ ÌÂÙ·Ï·Ì¿‰Â˘ÛË ÙË˜ ·Ï·ÈÔÛÏ·‚ÈÎ‹˜ ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›·˜ (Ô˘ Â›Ó·È Ù·˘Ùfi-

¯ÚÔÓ·, ÌÂÙ¿ ÙË ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ‹ ÂÏÏËÓÈÎ‹ ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›·, Î·È Ë ÚÒÙË ÛÙÔÓ Â˘Úˆ·˚-

Îfi ¯ÒÚÔ, Ë ÔÔ›· Â›Ó·È ÁÚ·ÌÌ¤ÓË ÛÂ ÁÏÒÛÛ· Ô˘ ‰ÂÓ ·¤¯ÂÈ ÔÏ‡ ·fi ÙÔ ˙ˆ-

ÓÙ·Ófi ÚÔÊÔÚÈÎfi ÏfiÁÔ ÙË˜ ÂÔ¯‹˜ ÙË˜) Î·È Ë ÂÚ·ÈÙ¤Úˆ ¿ÓıËÛ‹ ÙË˜ ÛÙË ÌÂ-

10 °È¿ÓÓ· ª·ÏÈÁÎÔ‡‰Ë

5. ªÂ ÙËÓ Â˘Î·ÈÚ›· ÙÔ˘ ÂÔÚÙ·ÛÌÔ‡ ÙˆÓ ¯ÈÏ›ˆÓ ¯ÚfiÓˆÓ ·fi ÙÔÓ ÂÎ¯ÚÈÛÙÈ·ÓÈÛÌfi ÙˆÓ ƒÒ-

ÛˆÓ (988) ÂÎ‰fiıËÎÂ ÌÈ· ÛÂÈÚ¿ ·fi ·ÓËÁ˘ÚÈÎÔ‡˜ ÙfiÌÔ˘˜, fiÔ˘ ÂÍÂÙ¿˙ÔÓÙ·È fiÏÂ˜ ÔÈ ·Ú¿-

ÌÂÙÚÔÈ ÙÔ˘ ÁÂÁÔÓfiÙÔ˜ ·˘ÙÔ‡ Î·È ·ÚÔ˘ÛÈ¿˙ÔÓÙ·È Ù· ÓÂfiÙÂÚ· ÔÚ›ÛÌ·Ù· ÙË˜ Û¯ÂÙÈÎ‹˜ ÂÈ-

ÛÙËÌÔÓÈÎ‹˜ ¤ÚÂ˘Ó·˜. ∂Ó‰ÂÈÎÙÈÎ¿ ·Ó·Ê¤ÚÔ˘ÌÂ: ∞. ∂. Tachiaos (ÂÈÌ.), The Legacy of Saints

Cyril and Methods to Kiev and Moscow, Thessaloniki 1992. O. Pritsak, I. Ševčenko (ÂÈÌ.),

Proceedings of the International Congress Commemorating the Millenium of Christianity in

Rus-Ukraine, Harvard Ukrainian Studies 12-13 (1988/89). K. Ch. Felmy Î.¿. (ÂÈÌ.), Tausend

Jahre Christentum in Russland, Göttingen 1988. G. Birkfellner (ÂÈÌ.), Millennium Russiae

Christianae. Tausend Jahre christliches Russland 988-1988, Cologne 1993. G. P. Hammant

(ÂÈÌ.), 1988-1988: Un millénaire de la christianisation de la Russie ancienne, Paris 1989.

6. ∞fi ÙËÓ ÙÂÚ¿ÛÙÈ· ‚È‚ÏÈÔÁÚ·Ê›· ÁÈ· ÙË ˙ˆ‹ Î·È ÙÔ ¤ÚÁÔ ÙˆÓ ‰‡Ô ·˘ÙÒÓ ·‰ÂÏÊÒÓ ·Ó·-

Ê¤ÚÔ˘ÌÂ: W. Grivec, Konstantin und Method, Wiesbaden 1960. Ch. Hannick, Die byzantini-

schen Missionen, München 1978. Cyrillo-Methodiana, Köln-Graz 1964. A. P. Vlasto, The

Entry of Slavs into Christendom, Cambridge 1970. °. ª·ÏÈÁÎÔ‡‰Ë, ∏ ·ÚÔ˘Û›· ÙÔ˘ ÌÂÛ·Èˆ-

ÓÈÎÔ‡ ÂÏÏËÓÈÛÌÔ‡ ÛÙËÓ ∫ÂÓÙÚÈÎ‹ ∂˘ÚÒË, £ÂÛÛ·ÏÔÓ›ÎË 1997. ∞. ∞. Δ·¯È¿Ô˜, ∫‡ÚÈÏÏÔ˜ Î·È

ªÂıfi‰ÈÔ˜ ÔÈ ÂÎ £ÂÛÛ·ÏÔÓ›ÎË˜, £ÂÛÛ·ÏÔÓ›ÎË 1989.

7. √ Î·Ù¿ÏÔÁÔ˜ ÙˆÓ ¤ÚÁˆÓ, Ô˘ ÌÂÙ·ÊÚ¿ÛÙËÎ·Ó ·Ó·Ê¤ÚÂÙ·È ·fi ÙÔ˘˜: I. Dujčev, Me-

dioevo bizantino-slavo II, Rom 1966, 3-29. F. P. Mareš, «Die Anfänge des slavischen Schrift-

tums und die byzantinisch-griechische Literatur», Cyrillomethodianum 3 (1975) 1-12.



Û·ÈˆÓÈÎ‹ ƒˆÛ›· Â›¯Â, ˆÛÙfiÛÔ, Î·È ÌÈ· ‰Â‡ÙÂÚË Û˘Ó¤ÂÈ·, Ë ÔÔ›· ·Ú¤ÌÂÈÓÂ

Ì·ÎÚÔÚfiıÂÛÌ· Î·ıÔÚÈÛÙÈÎ‹ ÁÈ· ÙËÓ ÓÂ˘Ì·ÙÈÎ‹ ÂÍ¤ÏÈÍË ÛÙÔ ÁÂˆÁÚ·ÊÈÎfi ·˘Ùfi

¯ÒÚÔ. ∏ Â·Ê‹ ÙˆÓ ÊÔÚ¤ˆÓ ÙË˜ ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›·˜ ·˘Ù‹˜ ÌÂ ÙËÓ ÎÏ·ÛÈÎ‹ ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›·

ÛÙÔ Û‡ÓÔÏfi ÙË˜ ·Ú¤ÌÂÈÓÂ ¤ÌÌÂÛË Î·È ·ÔÛ·ÛÌ·ÙÈÎ‹. √È ÏfiÁÈÔÈ, ‰ËÏ·‰‹, ÛÙË

ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ‹ ƒˆÛ›·, ÂÂÈ‰‹ ·ÎÚÈ‚Ò˜ Â›¯·Ó ÛÙË ‰È¿ıÂÛ‹ ÙÔ˘˜ ÌÈ· ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË

ÛÂÈÚ¿ ÌÂÙ·ÊÚ·ÛÌ¤ÓˆÓ ÎÂÈÌ¤ÓˆÓ, ‰ÂÓ ÁÓÒÚÈ˙·Ó —ÛÙÔ ‚·ıÌfi Ô˘ Ù· ‚˘˙·ÓÙÈ-

Ó¿ ·˘Ù¿ ÎÂ›ÌÂÓ· ·Ú¤‰È‰·Ó ¤Ó· Ì¤ÚÔ˜ ·fi ÙËÓ ÎÏËÚÔÓÔÌÈ¿ ÙË˜ ÎÏ·ÛÈÎ‹˜

ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›·˜— ·Ú¿ Û·Ú¿ÁÌ·Ù· ·fi ÙËÓ ÎÏ·ÛÈÎ‹ ·Ú¿‰ÔÛË, ÂÓÒ, Ù·˘Ùfi-

¯ÚÔÓ·, ‰ÂÓ ‚Ú¤ıËÎ·Ó ÔÙ¤ ÛÙËÓ ·Ó¿ÁÎË Ó· Ì¿ıÔ˘Ó ÙËÓ ·Ú¯·›· ÂÏÏËÓÈÎ‹8.

¶ÚÔÎ‡ÙÂÈ, Û˘ÓÂÒ˜, ÙÔ ÂÚÒÙËÌ·: ÛÂ ÔÈÔ ‚·ıÌfi ·Ú·‰›‰Ô˘Ó ÛÙÔÈ¯Â›·

·fi ÙËÓ ÎÏ·ÛÈÎ‹ ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›· Ù· ‚˘˙·ÓÙÈÓ¿ ÂÎÂ›Ó· ÎÂ›ÌÂÓ· Ô˘ ÌÂÙ·ÊÚ¿ÛÙË-

Î·Ó ÛÙ· ÛÏ·‚ÈÎ¿ Î·È ÔÈ· ‹Ù·Ó Ù· ÎÚÈÙ‹ÚÈ· ÂÈÏÔÁ‹˜ ÙˆÓ ÚÔ˜ ÌÂÙ¿ÊÚ·ÛË ¤Ú-

ÁˆÓ;

∂È¯ÂÈÚÒÓÙ·˜ ÌÈ· Û‡ÓÙÔÌË ·Ó·‰ÚÔÌ‹, ‰È·ÈÛÙÒÓÔ˘ÌÂ fiÙÈ Ë ·Ú¯ÈÎ‹ ÂÈÏÔ-

Á‹ ¤ÚÁˆÓ ÁÈ· ÌÂÙ¿ÊÚ·ÛË ¤ÁÈÓÂ ·fi ÙÔ˘˜ ›‰ÈÔ˘˜ ÙÔ˘˜ £ÂÛÛ·ÏÔÓÈÎÂ›˜ ·‰ÂÏÊÔ‡˜

∫‡ÚÈÏÏÔ Î·È ªÂıfi‰ÈÔ, ÔÈ ÔÔ›ÔÈ Â›¯·Ó ˆ˜ Î‡ÚÈÔ ÁÓÒÌÔÓ¿ ÙÔ˘˜ ÙËÓ ÂÎÏ‹Úˆ-

ÛË ÙÔ˘ ÈÂÚ·ÔÛÙÔÏÈÎÔ‡ ÙÔ˘˜ ¤ÚÁÔ˘ ÛÙÔ˘˜ ™Ï¿‚Ô˘˜ ÙË˜ ∫ÂÓÙÚÈÎ‹˜ ∂˘ÚÒË˜.

ΔÔ ÌÂÙ·ÊÚ·ÛÙÈÎfi ÙÔ˘˜ ¤ÚÁÔ Â›Ó·È Â˘Ú‡Ù·Ù· ÁÓˆÛÙfi Î·È ÁÈ· ÙÔ ÏfiÁÔ ·˘ÙfiÓ ‰ÂÓ

ı· ·Ó·ÊÂÚıÔ‡ÌÂ Â‰Ò ÛÂ ·˘Ùfi9.

∏ ÂfiÌÂÓË ¯ÚÔÓÈÎ¿ ÂÈÏÔÁ‹ ÙˆÓ ÚÔ˜ ÌÂÙ¿ÊÚ·ÛË ÂÏÏËÓÈÎÒÓ ¤ÚÁˆÓ Ú·Á-

Ì·ÙÔÔÈ‹ıËÎÂ ÛÙË μÔ˘ÏÁ·Ú›· ÙÔ˘ ÙÛ¿ÚÔ˘ ™˘ÌÂÒÓ (893-927), Î·Ù·Ê‡ÁÈÔ ÙˆÓ

ÂÚÈÛÛÔÙ¤ÚˆÓ ·fi ÙÔ˘˜ Ì·ıËÙ¤˜ ÙÔ˘ ∫˘Ú›ÏÏÔ˘ Î·È ªÂıÔ‰›Ô˘, fiÔ˘ ·Ó·Ù‡-

¯ıËÎÂ ÌÈ· ¤ÓÙÔÓË ÌÂÙ·ÊÚ·ÛÙÈÎ‹ Î·È Û˘ÁÁÚ·ÊÈÎ‹ ‰Ú·ÛÙËÚÈfiÙËÙ·. ¢Ú·ÛÙËÚÈfi-

ÙËÙ·, Ë ÔÔ›· Ê¤ÚÂÈ ÂÌÊ·Ó‹ Ù· ¯·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿ ÙÔ˘ ˙‹ÏÔ˘ ÙÔ˘ ÓÂÔÊÒÙÈÛÙÔ˘,

Ô ÔÔ›Ô˜ ÂÍÔ‚ÂÏ›˙ÂÈ Û˘ÛÙËÌ·ÙÈÎ¿ fiÏ· Ù· Ê·ÈÓÔÌÂÓÈÎ¿ ÂÈ‰ˆÏÔÏ·ÙÚÈÎ¿ ÛÙÔÈ-

¯Â›· ·fi Ù· ÎÂ›ÌÂÓ· ÂÓÒ, ·Ú¿ÏÏËÏ·, ‰›ÓÂÈ ÚÔÙÂÚ·ÈfiÙËÙ· ÛÙË ÌÂÙ¿ÊÚ·ÛË

·ÌÈÁÒ˜ ıÂÔÏÔÁÈÎÒÓ ÎÂÈÌ¤ÓˆÓ10. 

ΔÔ Ê·ÈÓfiÌÂÓÔ ·˘Ùfi ·ÔÙÂÏÂ›, Èı·ÓfiÙ·Ù·, ÌÈ· Û˘ÓÂÈ‰ËÙ‹ ÂÈÏÔÁ‹ ÙÔ˘ ›‰ÈÔ˘

√È ÁÓÒÛÂÈ˜ ÁÈ· ÙÔÓ ·Ú¯·ÈÔÂÏÏËÓÈÎfi ÔÏÈÙÈÛÌfi ÛÙË ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ‹ ƒˆÛ›· 11

8. F. J. Thompson, «The Nature of the Reception of Christian Byzantine Culture in Russia

in the Tenth to the Thirteenth Centuries and its Implications for Russian Culture», Slavica

Gandensia 5 (1978) 107-139.

9. μÏ. ÙËÓ ˘ÔÛËÌ. 7 ·ÓˆÙ¤Úˆ. °È· ÙË ÁÏÒÛÛ· ÙˆÓ ÌÂÙ·ÊÚ¿ÛÂˆÓ ‚Ï. E. M. Vereščagin,

Iz istorii vozniknovedenija pervogo literaturnogo jazyka slavjan, II, ªfiÛ¯· 1971, 1972. ΔÔ˘

È‰›Ô˘, «Kyrills und Methods Übersetzungstechnik», Zeitschrift für slavische Philologie 36

(1972) 373-385.

10. D. Angelov, «Preslav und Konstantinopel. Abhängigkeit und Unabhängigkeit im Kul-

turbereich», The 17th International Byzantine Congress, Major Papers, New Rochelle 1986,

421-428.



ÙÔ˘ ËÁÂÌfiÓ· ÙË˜ μÔ˘ÏÁ·Ú›·˜, ÙÔ˘ ÙÛ¿ÚÔ˘ ™˘ÌÂÒÓ11, Ô ÔÔ›Ô˜ ıÂˆÚÔ‡ÛÂ ÂÈ-

Î›Ó‰˘ÓË Î·È ·Ú·Ï·ÓËÙÈÎ‹ ÙËÓ ÂÈ‰ˆÏÔÏ·ÙÚÈÎ‹ ‚¿ÛË ÙÔ˘ ·Ú¯·›Ô˘ ÔÏÈÙÈ-

ÛÌÔ‡ ÁÈ· ÙÔ˘˜ ·ÛÙ·ıÂ›˜ ·ÎfiÌË ·¤Ó·ÓÙÈ ÛÙË Ó¤· ıÚËÛÎÂ›· ˘ËÎfiÔ˘˜ ÙÔ˘.

∏ ·fiÊ·ÛË ·˘Ù‹ ÛÂ Î·ÌÈ¿ ÂÚ›ÙˆÛË ‰ÂÓ ÛËÌ·›ÓÂÈ, ‚¤‚·È·, fiÙÈ ÛÙË μÔ˘ÏÁ·Ú›·

ÙÔ˘ 10Ô˘ ·ÈÒÓ· ‰ÂÓ ˘‹ÚÍÂ ÙÔ ·Ú·ÌÈÎÚfi ÂÓ‰È·Ê¤ÚÔÓ Î·È ÁÈ· ¿ÏÏ· ÁÓˆÛÙÈÎ¿

Â‰›· ¤Ú·Ó ÙÔ˘ ıÂÔÏÔÁÈÎÔ‡. ¢ÈfiÙÈ ˘‹Ú¯Â ÌÈ·, ¤ÛÙˆ Î·È ÔÏÈÁ¿ÚÈıÌË, ÓÂ˘-

Ì·ÙÈÎ‹ ÂÏ›Ù, Ë ÔÔ›· ÁÓÒÚÈ˙Â Ù· ÂÏÏËÓÈÎ¿, Â›¯Â ÂÚ¿ÛÂÈ Î·ÈÚfi ÛÙËÓ ∫ˆÓÛÙ·-

ÓÙÈÓÔ‡ÔÏË, ‰È·ı¤ÙÔÓÙ·˜, ÁÈ· ÙÔ ÏfiÁÔ ·˘ÙfiÓ, ÌÈ·Ó ¿ÌÂÛË ÁÓÒÛË Î·È ÚfiÛ‚·-

ÛË ÛÙËÓ ·Ú¯·›· ÂÏÏËÓÈÎ‹ ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›·. √ˆÛ‰‹ÔÙÂ fiÌˆ˜ ÛÙË μÔ˘ÏÁ·Ú›· ÙÔ˘

10Ô˘ ·ÈÒÓ· ÚÔÛ‰ÈÔÚ›˙ÂÙ·È ÙÔ Ï·›ÛÈÔ ÚÔÛ¤ÁÁÈÛË˜ ÙË˜ ÂÏÏËÓÔÚˆÌ·˚Î‹˜

ÎÏËÚÔÓÔÌÈ¿˜: ¤Ó· Ï·›ÛÈÔ, ÙÔ ÔÔ›Ô ÂÊ·ÚÌfiÛıËÎÂ ÛÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· Î·È ÛÙË

ƒˆÛ›· Ì¤¯ÚÈ Ù· Ù¤ÏË ÂÚ›Ô˘ ÙÔ˘ 15Ô˘- ·Ú¯¤˜ ÙÔ˘ 16Ô˘ ·ÈÒÓ·12.

∞˜ Á˘Ú›ÛÔ˘ÌÂ fiÌˆ˜ ÛÙË ƒˆÛ›·. ªÂÙ¿ ÙÔÓ ÚÔÛËÏ˘ÙÈÛÌfi ÙË˜ ¿Ú¯ÈÛ·Ó Ó·

ÂÈÛÚ¤Ô˘Ó ÛÙË ̄ ÒÚ· ·˘Ù‹, fiˆ˜ ‹‰Ë ·Ó·Ê¤Ú·ÌÂ, ÔÈ ‚˘˙·ÓÙÈÓ¤˜ ÌÂÙ·ÊÚ¿ÛÂÈ˜ ¤ÚÁˆÓ

ÂÎÎÏËÛÈ·ÛÙÈÎÔ‡ Î˘Ú›ˆ˜ ¯·Ú·ÎÙ‹Ú·, Ù· ÔÔ›· ÂÚÈÂÏ¿Ì‚·Ó·Ó ·ÔÛ·ÛÌ·ÙÈÎ¿

ÌfiÓÔ ÛÙÔÈ¯Â›· ·fi ÙËÓ ÎÏ·ÛÈÎ‹ ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›·. ∂‰Ò —ÛÂ ·ÓÙ›ıÂÛË ÌÂ ÙÔ μ˘˙¿-

ÓÙÈÔ, fiÔ˘ ‰ÂÓ ·ÙfiÓËÛÂ ÔÙ¤ Ë ıÂÚ·Â›· ÙË˜ ı‡Ú·ıÂÓ ·È‰Â›·˜— Ô ÚÒÛÔ˜ ·Ó·-

ÁÓÒÛÙË˜ ‰ÂÓ Â›¯Â ÙË ‰˘Ó·ÙfiÙËÙ· ¿ÌÂÛË˜ ÚfiÛ‚·ÛË˜ ÛÂ ÁÓˆÛÙÈÎ¿ ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓ·,

fiˆ˜ Ë ÁÚ·ÌÌ·ÙÈÎ‹, Ë ÚËÙÔÚÈÎ‹, Ë ÊÈÏÔÛÔÊ›·, Ë ·ÚÈıÌËÙÈÎ‹, Ë ÁÂˆÌÂÙÚ›·, Ë

ÌÔ˘ÛÈÎ‹ Î·È Ë ·ÛÙÚÔÓÔÌ›· Î·È ‰ÂÓ ¤ÊÙ·Ó·Ó Û’ ·˘ÙfiÓ ·Ú¿ Û·Ú¿ÁÌ·Ù· ·fi

ÙËÓ ·È‰Â›· ÙË˜ ‡ÛÙÂÚË˜ ·Ú¯·ÈfiÙËÙ·˜ ÛÙÔ ¯ÚÈÛÙÈ·ÓÈÎfi ÙÔ˘˜ ÂÚ›‚ÏËÌ·13.
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11. ™. μÚ˘ÒÓË˜, ∏ Î·ı’ ËÌ¿˜ ∞Ó·ÙÔÏ‹. ∏ ÓÂ˘Ì·ÙÈÎ‹ ·Ú¿‰ÔÛË ÙÔ˘ ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎÔ‡ ÔÏÈ-

ÙÈÛÌÔ‡ ÛÙÔÓ ™Ï·‚ÈÎfi Î·È ÙÔÓ πÛÏ·ÌÈÎfi ÎfiÛÌÔ, £ÂÛÛ·ÏÔÓ›ÎË 1995, 104-106.

12. °È· ÙÔ ı¤Ì· ÙË˜ ÂÈÏÔÁ‹˜ Î·È ÙË˜ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ‹˜ ÙË˜ ‚˘˙·ÓÙÈÓ‹˜ ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›·˜ ÛÙÔ

ÓÂ˘Ì·ÙÈÎfi Â›Â‰Ô ÙË˜ ÎÔÈÓˆÓ›·˜ ÙˆÓ ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎÒÓ ÛÏ·‚ÈÎÒÓ ÎÚ·ÙÒÓ ‚Ï. A. Dostal, «Les

relations entre Byzance et les Slaves (en particulier les Bulgares) aux XIe et XIIe siècles du

point de vue culturel», Proceedings XIIIth International Congress of Byzantine Studies, Lon-

don 1967, 167-175. ΔÔ˘ È‰›Ô˘, «Quellen der altkirchenslavischen Literatur», Das heidnische

und christliche Slaventum, Wiesbaden 1970.

13. μ·ÛÈÎfi ¤ÚÁÔ ÁÈ· ÙÔ ı¤Ì· ·˘Ùfi ·ÔÙÂÏÂ› Ë ÌÔÓÔÁÚ·Ê›· ÙÔ˘ D. M. Bulanin, Antičnye

tradicii v drevnerusskoj literature XI-XVI vv., ªfiÓ·¯Ô 1991. μÏ. Â›ÛË˜ ÙÔ˘ È‰›Ô˘, «Istočniki

antičnych reminiscencij v sočinenijach Maksima Greka», Trudy Otdela drevnerusskoj litera-

tury 33 (1979) 67-79 Î·È ÙÔ˘ È‰›Ô˘, «Klasičeskaja kultura v Drevnej Rusi i problema ee izu-

čenija», Russkaja i gruzinskaja srednevekovye literatury, Leningrad 1979, 30-39. M. N. Spe-

ranskij, Iz istorii russko-slavjanskich literaturnych svjazej, ªfiÛ¯· 1960. A. I. Sobolevskij, Pe-

revodnaja literatura Moskovskoj Rusi XIV-XVII vekov, ∞Á. ¶ÂÙÚÔ‡ÔÏË 1903. O. V. Tvoro-

gov, «Antičnye mify v drevnerusskoj literature XI-XVI vv.», Trudy Otdela drevnerusskoj

literatury 33 (1979) 3-33. R. Jagoditsch, «Zum Begriff der Gattungen in der altrussischen Lite-

ratur», Wiener slavistisches Jahrbuch 6 (1957-58) 112-137. F. J. Thompson, «Made in Russia.

A Survey of the Translations Allegedly Made in Kievan Russia», ÛÙÔÓ ÙfiÌÔ: G. Birkfellner

(ÂÈÌ.), Millennium Russiae Christianae, Cologne 1993, 295-354.



ªÂ ÙËÓ ÚÔÛ¤ÏÂ˘ÛË ÛÙËÓ √ÚıÔ‰ÔÍ›· ·Ú¯›˙ÂÈ Î·È Ë ÔÚÁ¿ÓˆÛË ÙË˜ ÚˆÛÈÎ‹˜

ÂÎÎÏËÛ›·˜, Ë ÔÔ›·, ·˜ ÙÔ ˘ÂÓı˘Ì›ÛÔ˘ÌÂ, ·Ú¤ÌÂÈÓÂ ÛÙÔ ÎÏ›Ì· ÙÔ˘ ·ÙÚÈ·Ú-

¯Â›Ô˘ ÙË˜ ∫ˆÓÛÙ·ÓÙÈÓÔ‡ÔÏË˜ Ì¤¯ÚÈ Ô˘ÛÈ·ÛÙÈÎ¿ ÙËÓ ÙÒÛË ÙÔ˘ μ˘˙·ÓÙ›Ô˘.

√ ÚfiÏÔ˜ fiÌˆ˜ ÙË˜ ÂÎÎÏËÛ›·˜ ·˘Ù‹˜ Â›Ó·È Î·È ÂÎÂ›ÓÔ˜ Ô˘ ÛËÌ·‰Â‡ÂÈ ÙËÓ È‰È-

·›ÙÂÚË ÔÏÈÙÈÛÙÈÎ‹ ÂÍ¤ÏÈÍË ÙË˜ ƒˆÛ›·˜ Î·È Ô ÔÔ›Ô˜ ‰È·ÊÔÚÔÔÈÂ› Ô˘ÛÈ·ÛÙÈÎ¿

ÙÔ Ì¤ÏÔ˜ ·˘Ùfi ÙË˜ μ˘˙·ÓÙÈÓ‹˜ ∫ÔÈÓÔÔÏÈÙÂ›·˜ ·fi ÙÔ ÌËÙÚÔÔÏÈÙÈÎfi ÙË˜ Î¤ÓÙÚÔ.

¢ÈfiÙÈ, ÛÂ ·ÓÙ›ıÂÛË ÌÂ ÙÔ μ˘˙¿ÓÙÈÔ, ‰ÂÓ ˘‹ÚÍÂ Â‰Ò ÙÔ ˘fi‚·ıÚÔ ÌÈ·˜ ı‡Ú·-

ıÂÓ ÚÔ¯ÚÈÛÙÈ·ÓÈÎ‹˜ ÔÏÈÙÈÛÙÈÎ‹˜ ·Ú¿‰ÔÛË˜, ÂÓÒ, ·fi ÙËÓ ¿ÏÏË ÏÂ˘Ú¿, Ë

›‰È· Ë ÎÔÛÌÈÎ‹ ÂÍÔ˘Û›· ‰ÂÓ Â›¯Â ·ÎfiÌ· ‰È·ÌÔÚÊˆıÂ› ˆ˜ ¤Ó·˜ Û˘Ì·Á‹˜ Î·È

ÛÙ·ıÂÚfi˜ ıÂÛÌfi˜. ∞fi ÙËÓ ÎÔÈÓˆÓ›· ÙË˜ ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ‹˜ ƒˆÛ›·˜ ¤ÏÂÈÂ, ÌÂ ¿ÏÏ·

ÏfiÁÈ·, ÌÈ·, ¤ÛÙˆ Î·È ÔÏÈÁ¿ÚÈıÌË, ÓÂ˘Ì·ÙÈÎ‹ ÂÏ›Ù ÌÂ ÁÓÒÛË ÙˆÓ ÂÏÏËÓÈÎÒÓ

Î·È ‰˘Ó·ÙfiÙËÙ· ¿ÌÂÛË˜ ÚfiÛ‚·ÛË˜ ÛÙ· ÎÔÛÌÈÎ¿ Â‰›· ÙË˜ ·Ú¯·›·˜ Î·È ÌÂ-

Û·ÈˆÓÈÎ‹˜ ·Ú¿‰ÔÛË˜14.

ΔÔ ÌÂÁ¿ÏÔ ·˘Ùfi ÎÂÓfi ‰ÂÓ ÌfiÚÂÛÂ Ó· ·Ó·ÏËÚÒÛÂÈ Ë ÓÂÔÛ‡ÛÙ·ÙË ÚˆÛÈÎ‹

ÂÎÎÏËÛ›·, Ë ÔÔ›· ·Ú¤ÌÂÈÓÂ ÛÙË ÓÂÔÊÒÙÈÛÙË ·˘Ù‹ ¯ÒÚ· Î·ıËÏˆÌ¤ÓË ÛÙË ‚˘-

˙·ÓÙÈÓ‹ ÂÎÎÏËÛÈ·ÛÙÈÎ‹ ·Ú¿‰ÔÛË, ·Ú·Ì¤ÓÔÓÙ·˜ ·‰È¿ÊÔÚË ·¤Ó·ÓÙÈ ÛÂ Î¿ıÂ

Â‰›Ô ÁÓÒÛË˜ Ô˘, ÂÎ ÚÔÔÈÌ›Ô˘, ıÂˆÚÔ‡ÛÂ ˆ˜ Â›ÁÂÈÔ Î·È ÎÔÛÌÈÎfi. √È ‰‡Ô

·˘Ù¤˜ ·Ú¿ÌÂÙÚÔÈ, Ë ·Ô˘Û›· ‰ËÏ·‰‹ ÂÓfi˜ ·˘ı‡·ÚÎÙÔ˘ ı‡Ú·ıÂÓ ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡

Î·È Ë ·ÔÛÙÚÔÊ‹ ÙË˜ ÂÎÎÏËÛ›·˜ ·fi Ù· ÂÁÎfiÛÌÈ·, ÚÔÛ‰ÈÔÚ›˙Ô˘Ó Î·È ÙËÓ È‰È-

·›ÙÂÚË ˘Ê‹ ÙË˜ ÚˆÛÈÎ‹˜ √ÚıÔ‰ÔÍ›·˜ ˆ˜ ıÂÛÌÈÎÔ‡ Î·È ÔÏÈÙÈÛÙÈÎÔ‡ ·Ú¿ÁÔ-

ÓÙÔ˜15. ∏ ÂÎÎÏËÛ›· ‰È·ÌfiÚÊˆÛÂ ¤ÙÛÈ, Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ Ù· ‰ÈÎ¿ ÙË˜ ÂÁÁÂÓ‹ ÎÚÈÙ‹-

ÚÈ· ÙËÓ ÓÂ˘Ì·ÙÈÎ‹ Ê˘ÛÈÔÁÓˆÌ›· ÙË˜ ¯ÒÚ·˜ ÂÓÒ, ·Ú¿ÏÏËÏ·, Ô Ï·ÙÚÂ˘ÙÈÎfi˜

Î·È ÙÂÏÂÙÔ˘ÚÁÈÎfi˜ ¯·Ú·ÎÙ‹Ú·˜ ÂÈÛ¯ÒÚËÛÂ Î·È ÛÙËÓ ÔÏÈÙÈÎ‹ Î·È ÎÔÈÓˆÓÈÎ‹

˙ˆ‹ ÙÔ˘ ÙfiÔ˘.

√ ·ÔÎÏÂÈÛÙÈÎfi˜ ·˘Ùfi˜ ÚfiÏÔ˜ ÙË˜ ÚˆÛÈÎ‹˜ ÂÎÎÏËÛ›·˜ ¤ÁÈÓÂ ·ÎfiÌË ÂÚÈÛ-

ÛfiÙÂÚÔ ÈÛ¯˘Úfi˜ Î·Ù¿ ÙËÓ ÂÚ›Ô‰Ô ÙË˜ ÌÔÁÁÔÏÈÎ‹˜ ÂÈÎ˘ÚÈ·Ú¯›·˜ ÛÙË ƒˆÛ›·

(1240-1480), fiÙ·Ó Ë ÂÎÎÏËÛ›·, ÂÊÔ‰È·ÛÌ¤ÓË ÌÂ Ù· ÚÔÓÔÌÈ·Î¿ ¤ÁÁÚ·Ê· ÙˆÓ

ªÔÁÁfiÏˆÓ ¯¿ÓˆÓ, ·Ó·‰Â›¯ıËÎÂ ˆ˜ Ë ÌÔÓ·‰ÈÎ‹ ÂıÓÈÎ‹ ‰‡Ó·ÌË Ô˘ ‹Ù·Ó ÛÂ ı¤ÛË

Ó· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÂ› ˆ˜ Û˘ÓÂÎÙÈÎfi˜ ·Ú¿ÁˆÓ ÛÂ ÌÈ· ÔÏÈÙÈÎ¿ Î·Ù·ÎÂÚÌ·ÙÈÛÌ¤ÓË Î·È

Û·Ú·ÛÛfiÌÂÓË ·fi ÂÌÊ‡ÏÈÔ˘˜ ÔÏ¤ÌÔ˘˜ ¯ÒÚ·16.

∏ ·fiÏ˘ÙË ·˘Ù‹ ÂÈÎÚ¿ÙËÛË Â›¯Â, ˆÛÙfiÛÔ, Î·È Û˘Ó¤ÂÈÂ˜, ÔÈ ÔÔ›Â˜ ‰ÂÓ ı·

ÌÔÚÔ‡Û·Ó Ó· ¯·Ú·ÎÙËÚÈÛıÔ‡Ó ˆ˜ ıÂÙÈÎ¤˜. ™ÙÂÚËÌ¤ÓÔ ·fi Î¿ıÂ ‰˘Ó·ÙfiÙËÙ·

√È ÁÓÒÛÂÈ˜ ÁÈ· ÙÔÓ ·Ú¯·ÈÔÂÏÏËÓÈÎfi ÔÏÈÙÈÛÌfi ÛÙË ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ‹ ƒˆÛ›· 13

14. G. Podskalsky, Christentum und theologische Literatur in der Kiewer Rus (988-1237),

München 1982, 11-82.

15. ∞ÎfiÌË Î·È Ë ‚˘˙·ÓÙÈÓ‹ ıÂÔÏÔÁÈÎ‹ ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›·, Ô˘ ÌÂÙ·ÊÚ¿ÛıËÎÂ ÛÙ· ÛÏ·‚ÈÎ¿,

ÚÔ¤Ú¯ÂÙ·È Î·Ù¿ Î‡ÚÈÔ ÏfiÁÔ ·fi ÙÔ˘˜ 2Ô-6Ô ·È. Ì.Ã., ÂÓÒ ÂÎÂ›ÓË ÙË˜ ÂÚÈfi‰Ô˘ 9Ô˜-12Ô˜ ·È.

‰ÂÓ ·ÓÙÈÚÔÛˆÂ‡ÂÙ·È Û¯Â‰fiÓ Î·ıfiÏÔ˘, ‚Ï., fi.., 66.

16. °. ª·ÏÈÁÎÔ‡‰Ë, πÛÙÔÚ›· ÙË˜ ƒˆÛ›·˜ μ′ (1240-1613), £ÂÛÛ·ÏÔÓ›ÎË 1996, 155-182.



ÚfiÛ‚·ÛË˜ ÛÙÔ ıËÛ·˘Úfi ÙˆÓ ıÂˆÚËÙÈÎÒÓ Î·È Ú·ÎÙÈÎÒÓ ÁÓÒÛÂˆÓ ÙË˜ ·Ú-

¯·ÈfiÙËÙ·˜, ‰ÂÓ ‹Ù·Ó ÛÂ ı¤ÛË ÙÔ ¿ÙÔÌÔ ÛÙË ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ‹ ƒˆÛ›· Ó· ·ÛÎËıÂ›

ÓÂ˘Ì·ÙÈÎ¿ ÛÂ ¤Ó·Ó ÙÚfiÔ ÙÔ˘ ÛÎ¤ÙÂÛı·È, Ô˘ ‚·Û›˙ÂÙ·È ÛÂ ÂÓÓÔÈÔÏÔÁÈÎ¿

ÚÔÛ‰ÈÔÚÈÛÌ¤ÓÔ˘˜ fiÚÔ˘˜, ÛÙËÓ ÔÚıÔÏÔÁÈÎ‹ Û˘ÛÙËÌ·ÙÔÔ›ËÛË ÙÔ˘ ÂÍÂÙ·˙fiÌÂ-

ÓÔ˘ ı¤Ì·ÙÔ˜ ‹ ·ÓÙÈÎÂÈÌ¤ÓÔ˘, ÛÙËÓ Ù·ÍÈÓfiÌËÛË, ÔÚÈÔı¤ÙËÛË Î·È ÙÔÓ ·ÎÚÈ‚‹

ÔÚÈÛÌfi ÙÔ˘ ˙ËÙ‹Ì·ÙÔ˜ ÎÏ.17. √È ˘‹ÎÔÔÈ ÙÔ˘ ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎÔ‡ ÚˆÛÈÎÔ‡ ÎÚ¿ÙÔ˘˜

ÛÙÂÚ‹ıËÎ·Ó, ÌÂ ¿ÏÏ· ÏfiÁÈ·, ·fi ¤Ó· Ï‹ıÔ˜ ÁÓÒÛÂˆÓ ÁÈ· ÙÔ ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓ, ÙË

ÁÂˆÁÚ·Ê›·, ÙËÓ È·ÙÚÈÎ‹, ÙËÓ ÙÂ¯ÓÔÙÚÔ›· ÙË˜ ·ÚÔ˘Û›·ÛË˜ ÙˆÓ ÌÔÓ·‰ÈÎÒÓ

Î·È ¯·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎÒÓ ÛÙÔÈ¯Â›ˆÓ ÙÔ˘ ·ÓıÚÒÔ˘18.

°È· ÙÔ ÏfiÁÔ ·˘ÙfiÓ ‰ÂÓ ÌfiÚÂÛÂ Ó· ·Ó·Ù˘¯ıÂ› ÛÙË ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ‹ ƒˆÛ›· Ô

·˘ÙfiÓÔÌÔ˜ ÊÈÏÔÛÔÊÈÎfi˜ ÛÙÔ¯·ÛÌfi˜19, ‰ÂÓ ‚Ú‹Î·Ó ÚfiÛÊÔÚÔ ¤‰·ÊÔ˜ ·Ó¿Ù˘-

ÍË˜ ÔÈ ·Ú¯¤˜ ÙÔ˘ ÚˆÌ·˚ÎÔ‡ ‰ÈÎ·›Ô˘20 Î·È ‰ÂÓ ‰È·ÌÔÚÊÒıËÎ·Ó Î·ÓfiÓÂ˜ ÙË˜

ÔÏÈÙÂÈ·Î‹˜ Î·È ÎÔÈÓˆÓÈÎ‹˜ ˙ˆ‹˜, ÂÓÒ ÛÙËÓ Ù¤¯ÓË, ÁÈ· Ó· ·Ó·ÊÂÚıÔ‡ÌÂ ÛÂ ÌÈ·

ÌfiÓÔÓ ·ÈÛıËÙÈÎ‹ Î·ÙËÁÔÚ›·, ‹Ù·Ó ¿ÁÓˆÛÙÔ ÙÔ ÌÔÙ›‚Ô ÌÈ·˜ Û˘ÓËıÈÛÌ¤ÓË˜, Î·-

ıËÌÂÚÈÓ‹˜ ·ÓıÚÒÈÓË˜ ‰Ú·ÛÙËÚÈfiÙËÙ·˜. ΔË ÚˆÛÈÎ‹ ÈÛÙÔÚÈÔÁÚ·Ê›·, ·fi ÙËÓ

¿ÏÏË ÏÂ˘Ú¿, ··ÚÙ›˙Ô˘Ó, Ì¤¯ÚÈ Î·È ÙÔÓ 16Ô ·ÈÒÓ·, ·ÔÎÏÂÈÛÙÈÎ¿ ¯ÚÔÓÈÎ¿

Î·È ¯ÚÔÓÔÁÚ·ÊÈÎ¿ Û˘ÌÈÏ‹Ì·Ù·, Ù· ÔÔ›· ·Ó·Ê¤ÚÔÓÙ·È ÌÂÓ ÛÙÈ˜ ·ÈÙ›Â˜ ÙˆÓ

ÁÂÁÔÓfiÙˆÓ Ô˘ ÂÍÈÛÙÔÚÔ‡Ó, ÔÈ ÔÔ›Â˜ ˆÛÙfiÛÔ ‰ÂÓ Â›Ó·È ·Ú¿ ÌÈ· ÛÂÈÚ¿ ·fi

˘ÂÚ‚·ÙÈÎ¿ ÛÙÂÚÂfiÙ˘·. ∏ Î¿ıÂ Û˘ÌÊÔÚ¿ .¯. Ô˘ ¤ÏËÙÙÂ ÙË ¯ÒÚ· ·Ó¿ ÙÔ˘˜

·ÈÒÓÂ˜, ÂÚÌËÓÂ‡ÂÙ·È ˆ˜ «Ë ÂÎ £ÂÔ‡ ÙÈÌˆÚ›·» ‹ ÌÂ ÙË ÊÚ¿ÛË-ÎÏÈÛ¤ «ÏfiÁˆ ÙˆÓ

·Ì·ÚÙÈÒÓ Ì·˜»21.

∏ ÚˆÛÈÎ‹ ÂÎÎÏËÛ›·, fiˆ˜ ‹‰Ë ·Ó·Ê¤Ú·ÌÂ, ‰ÂÓ ıÂˆÚÔ‡ÛÂ ÙÔ Â›ÁÂÈÔ Á›ÁÓÂ-

Ûı·È ˆ˜ ‰ÈÎ‹ ÙË˜ ˘fiıÂÛË Î·È Û˘Ó¤¯ÈÛÂ, fiˆ˜ ÛÙÔ μ˘˙¿ÓÙÈÔ, Ó· ˘Ô‰ÂÈÎÓ‡ÂÈ

14 °È¿ÓÓ· ª·ÏÈÁÎÔ‡‰Ë

17. Philipp, fi.. (ÛËÌ. 2) 11.

18. I. Ševčenko, «Remarks on the Diffusion of Byzantine Scientific and Pseudo-Scientific

Literature among the Orthodox Slavs», The Slavonic and European Review 59 (1981) 321-
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86. √ Û˘ÁÁÚ·Ê¤·˜ ‰È·ÈÛÙÒÓÂÈ fi¯È ÌfiÓÔ ÙËÓ ¤ÏÏÂÈ„Ë ÙË˜ ÊÈÏÔÛÔÊ›·˜ ˆ˜ ÁÓˆÛÙÈÎÔ‡ ·ÓÙÈ-
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hungen, Mouton 1956, 45-65.
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ÛÙÔÓ ¿ÓıÚˆÔ ÙÈ˜ ÌÂÙ·Ê˘ÛÈÎ¤˜ ·Í›Â˜. ¢ÂÓ ÂÎÌÂÙ·ÏÏÂ‡ÙËÎÂ ÙËÓ ¤ÏÏÂÈ„Ë ÌÈ·˜

ÎÔÛÌÈÎ‹˜ ¤ÎÊ·ÓÛË˜ ÙÔ˘ ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡ Î·È ‰ÂÓ ÂÈ‰›ˆÍÂ ÌÂÚ›‰ÈÔ ·fi ÙËÓ ÎÔÛÌÈÎ‹

ÂÍÔ˘Û›· Ì¤Ûˆ ıÂÛÌÒÓ Î·È ÔÚÁ¿ÓˆÓ. °È· ÙÔ ÏfiÁÔ ·˘ÙfiÓ —Î·È ÂÂÈ‰‹ Ë ÂÎÎÏË-

Û›· ·ÔÙÂÏÔ‡ÛÂ ÙÔ ÌÔÓ·‰ÈÎfi ıÂÛÌfi ÛÙË ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ‹ ƒˆÛ›·, Ô ÔÔ›Ô˜ ı· ‹Ù·Ó

ÛÂ ı¤ÛË Ó· ıÂÛ›ÛÂÈ Î·È Ó· ÚÔ‚Â› ÛÙËÓ Îˆ‰ÈÎÔÔ›ËÛË ÓfiÌˆÓ Î·È Î·ÓfiÓˆÓ—

ÂÈÎÚ¿ÙËÛÂ ÛÙÔÓ ÔÏÈÙÂÈ·Îfi Î·È ÎÔÈÓˆÓÈÎfi ÙÔÌ¤· ÙË˜ ¯ÒÚ·˜ Ë ·Ú¯‹ ÙË˜ ÂıÈ-

ÌÈÎfiÙËÙ·˜. ΔÈ˜ ·ÔÊ¿ÛÂÈ˜ ÙÔ˘ ËÁÂÌfiÓ· Î·È ÙË ‰ÈÎ·È˚Î‹ Ú¿ÍË ÙÈ˜ ‰È¤ÂÈ, ÏÔÈ-

fiÓ, Ë ·Ú¯‹ ÙË˜ starina, Ë ·Ú¿‰ÔÛË ‰ËÏ·‰‹ ÙÔ˘ ·Ï·ÈÔ‡22.

∏ ·Ó¿ÁÎË ·ÏÏ·Á‹˜ ÛÙÔÓ ÚÔÛ·Ó·ÙÔÏÈÛÌfi ÙË˜ ÓÂ˘Ì·ÙÈÎ‹˜ ˙ˆ‹˜ ÙË˜ ƒˆ-

Û›·˜ ¿Ú¯ÈÛÂ Ó· Á›ÓÂÙ·È ·ÈÛıËÙ‹ Î·Ù¿ ÙÔ 17Ô ·ÈÒÓ·, fiÙ·Ó, ÏfiÁˆ Î˘Ú›ˆ˜ ÙˆÓ

ÛÙÚ·ÙÈˆÙÈÎÒÓ Û˘ÁÎÚÔ‡ÛÂˆÓ ÌÂ ÙÈ˜ ÁÂÈÙÔÓÈÎ¤˜ ÙË˜ ¯ÒÚÂ˜, ¤ÁÈÓÂ Â‰Ò ·ÈÛıËÙ‹ Ë

˘ÂÚÔ¯‹ ÙˆÓ ‰˘ÙÈÎÒÓ, Î˘Ú›ˆ˜ ÛÙÔÓ ÙÔÌ¤· ÙË˜ ÛÙÚ·ÙÈˆÙÈÎ‹˜ ÙÂ¯ÓÔÏÔÁ›·˜.

ÀÂÚÔ¯‹, Ë ÔÔ›· ÂÍ·ÎÔÏÔ˘ıÔ‡ÛÂ Ó· ˘¿Ú¯ÂÈ Î·È ÌÂÙ¿ ÙËÓ ÂÈÛ·ÁˆÁ‹ ÙˆÓ

¤ÙÔÈÌˆÓ ÚÔ˚fiÓÙˆÓ ‹ ÙËÓ ÂÁÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË Í¤ÓˆÓ ÂÈ‰ÈÎÒÓ ·fi ÙË ¢‡ÛË. ŒÙÛÈ ÛÙË

ƒˆÛ›· (Ë ÔÔ›· ‰ÂÓ ÁÓÒÚÈÛÂ ÙÔ Ê·ÈÓfiÌÂÓÔ ÙË˜ ∞Ó·Á¤ÓÓËÛË˜23, ·fi ÙËÓ ÔÔ›·

ËÁ¿˙ÂÈ Ô ÓÂ˘Ì·ÙÈÎfi˜ Î·È ˘ÏÈÎfi˜ ÔÏÈÙÈÛÌfi˜ ÙË˜ ÓÂfiÙÂÚË˜ ∂˘ÚÒË˜) Á›ÓÂÙ·È

Ï¤ÔÓ ·ÈÛıËÙfi ÙÔ ¯¿ÛÌ· Ô˘ ÙË ¯ˆÚ›˙ÂÈ ·fi ÙËÓ ÙÂ¯ÓÔÁÓˆÛ›· ÙË˜ ¢‡ÛË˜ Î·È

Î·ı›ÛÙ·Ù·È ·Ó·ÁÎ·›Ô˜ ¤Ó·˜ ·Ó·ÚÔÛ·Ó·ÙÔÏÈÛÌfi˜ ÙË˜ ÁÂÓÈÎfiÙÂÚË˜ ıÂÒÚËÛË˜

·fi ÙÈ˜ ıÚËÛÎÂ˘ÙÈÎ¤˜ Î·È ÌÂÙ·Ê˘ÛÈÎ¤˜ ·Í›Â˜ ÛÙËÓ Î·Ù¿Ê·ÛË ÙÔ˘ Â›ÁÂÈÔ˘,

ÛÙÔÓ ÔÚıÔÏÔÁÈÎfi ÙÚfiÔ ÛÎ¤„Ë˜.

∏ ÌÂÁ¿ÏË ·˘Ù‹ ·ÏÏ·Á‹ ÂÈ¯ÂÈÚÂ›Ù·È ÌÂ ÙÈ˜ ÌÂÙ·ÚÚ˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÙÔ˘ ªÂÁ¿ÏÔ˘

¶¤ÙÚÔ˘, ÙÛ¿ÚÔ˘ Î·È ·˘ÙÔÎÚ¿ÙÔÚ· ÙË˜ ƒˆÛ›·˜ (1689-1725), Ô ÔÔ›Ô˜, fiˆ˜

Â›Ó·È ÁÓˆÛÙfi, ·ÓÔ›ÁÂÈ, ‚›·È· Î·È ·˘ı·›ÚÂÙ·, ÙÔ ·Ú¿ı˘ÚÔ ÛÙË ¢‡ÛË. ¢ÂÓ Â›Ó·È

ÙÔ˘ ·ÚfiÓÙÔ˜ Ó· ·Ó·ÊÂÚıÔ‡ÌÂ ÛÙËÓ ¿ÓˆıÂÓ ÂÈ‚ÏËıÂ›Û· ·˘Ù‹Ó Â·Ó·ÛÙ·ÙÈÎ‹

·ÏÏ·Á‹ ÛÙË ÚˆÛÈÎ‹ ÎÔÈÓˆÓ›·. £· Ú¤ÂÈ fiÌˆ˜ ÛÙËÓ ·ÚÔ‡Û· Û˘Ó¿ÊÂÈ·

·ÏÒ˜ Ó· ÂÈÛËÌ¿ÓÔ˘ÌÂ fiÙÈ, ÌÚÔÛÙ¿ ÛÂ ·˘Ù‹Ó ÙË ÌÂÁ¿ÏË ÚfiÎÏËÛË, Ë ÚˆÛÈ-

Î‹ ÂÎÎÏËÛ›· ‰ÂÓ ‹Ù·Ó ÛÂ ı¤ÛË Ô‡ÙÂ Ó· ÛÙ·Ì·Ù‹ÛÂÈ, Ô‡ÙÂ Ó· Û˘ÌÊÈÏÈˆıÂ› ÌÂ ÙÈ˜

Ó¤Â˜ È‰¤Â˜, Ô˘ ¤Ì·ÈÓ·Ó ÙÒÚ· ÛÙË ¯ÒÚ·24.

√È ÁÓÒÛÂÈ˜ ÁÈ· ÙÔÓ ·Ú¯·ÈÔÂÏÏËÓÈÎfi ÔÏÈÙÈÛÌfi ÛÙË ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ‹ ƒˆÛ›· 15

22. Philipp, fi.. (ÛËÌ. 2) 3.

23. D. S. Lichačev, Nowgoroder Ikone des 12. bis 17. Jahrhundert, Leningrad 1981, 14-15.

Jagoditsch, fi.. (ÛËÌ. 13) 126. √ Jagoditsch ÂÈÛËÌ·›ÓÂÈ (Û. 121, 136) ÛˆÛÙ¿ ÙÔ Ï¿ıÔ˜ ÙË˜ ÛÔ-

‚ÈÂÙÈÎ‹˜ ÂÈÛÙ‹ÌË˜ Ó· ·ÍÈÔÏÔÁÂ› ÙË ÚˆÛÈÎ‹ ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ‹ ÁÚ·ÌÌ·ÙÂ›· ¿ÓÙÔÙÂ ‚¿ÛÂÈ ÙˆÓ ‰˘-

ÙÈÎÔÂ˘Úˆ·˚ÎÒÓ ‰Â‰ÔÌ¤ÓˆÓ, ·Ú’ fiÏÔ Ô˘ ÔÈ ‰È·ÊÔÚ¤˜ ÛÙË ıÂÌ·ÙÈÎ‹, ÙÈ˜ ÌÔÚÊ¤˜ Î·È Ù· Ì¤-

Û· ÙË˜ ÏÔÁÔÙÂ¯ÓÈÎ‹˜ ¤ÎÊÚ·ÛË˜ (.¯. ¤ÏÏÂÈ„Ë Ï˘ÚÈÎ‹˜ Ô›ËÛË˜, ‰Ú¿Ì·ÙÔ˜ Î.¿.), Î·ıÒ˜ Î·È Ô

‰È·ÊÔÚÂÙÈÎfi˜ ÚÔÛ·Ó·ÙÔÏÈÛÌfi˜ ÙÔ˘ ÚˆÛÈÎÔ‡ ÔÏÈÙÈÛÌÔ‡ Â›Ó·È ÂÌÊ·ÓÂ›˜. øÛÙfiÛÔ, Ô ÚˆÛÈ-

Îfi˜ ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎfi˜ ÔÏÈÙÈÛÌfi˜ ·ÔÙÂÏÂ›, ÛÂ fiÙÈ ·ÊÔÚ¿ ÛÙÔ ÂÚÈÂ¯fiÌÂÓÔ Î·È ÛÙÔ˘˜ ÙÚfiÔ˘˜

¤ÎÊÚ·Û‹˜ ÙÔ˘, ¤Ó· ÓÂ˘Ì·ÙÈÎ¿ ·˘ÙÔÙÂÏ¤˜ Î·È ÔÏÔÎÏËÚˆÌ¤ÓÔ Û‡ÛÙËÌ· ÌÂ ÂıÓÈÎ‹ ÛËÌ·Û›·.

24. °. ºÏÔÚfi‚ÛÎ˘, ™Ù·ıÌÔ› ÙË˜ ÚˆÛÈÎ‹˜ ıÂÔÏÔÁ›·˜ π, £ÂÛÛ·ÏÔÓ›ÎË 1986, 181-182.



∏ Û‡ÓÙÔÌË ·˘Ù‹ ÛÎÈ·ÁÚ¿ÊËÛË ÙË˜ ÓÂ˘Ì·ÙÈÎ‹˜ ˙ˆ‹˜ ÛÙË ÌÂÛ·ÈˆÓÈÎ‹ ƒˆ-

Û›· ¤¯ÂÈ ˆ˜ ÛÎÔfi Ó· ˘ÂÓı˘Ì›ÛÂÈ ¤Ó· ‰Â‰ÔÌ¤ÓÔ, ÙÔ ÔÔ›Ô Û˘¯Ó¿ ·Ú·‚Ï¤Â-

Ù·È, fiÙÈ ‰ËÏ·‰‹ Ë ‚˘˙·ÓÙÈÓ‹ ·ÎÙÈÓÔ‚ÔÏ›· ÛÙË ƒˆÛ›· Â›Ó·È ‰È·¯ÚÔÓÈÎ¿ ÔÚ·Ù‹

ÌfiÓÔÓ Î·Ù¿ ÙË ıÚËÛÎÂ˘ÙÈÎÔ-ıÂÔÏÔÁÈÎ‹ ÙË˜ ¤ÎÊ·ÓÛË. ¢È·›ÛÙˆÛË, Ë ÔÔ›· ‚¤-

‚·È·, ‰ÂÓ Û˘ÓÂ¿ÁÂÙ·È Î·È ÙÔÓ Î·Ù·ÏÔÁÈÛÌfi Â˘ı˘ÓÒÓ ÂÎ Ì¤ÚÔ˘˜ ÙÔ˘ ÂÚÂ˘ÓËÙ‹.

DIE KENNTNISSE ÜBER DIE ANTIKE GRIECHISCHE KULTUR 

IM MITTELALTERLICHEN RUSSLAND

J. MALIGOUDI

In diesem Aufsatz wird der Frage nachgegangen, in welchem Umfang die

materielle und die geistige Kultur der Antike im mittelalterlichen Rußland

bekannt wurde. Die Aufnahme des Christentums aus Byzanz am Ende des 10.

Jhs. führte in Rußland zur Verbreitung der aus der griechischen Sprache ins

Altslavische übersetzten byzantinischen Literatur. Diese Übersetzungen

waren hauptsächlich religiöser Natur und für die Einführung und Verbreitung

des neuen christlichen Glaubens unentbehrlich. Da sich der neue Glaube in

einer dem russischen Volk verständlichen Sprache verbreitete, war es nicht

nötig, sich das Griechische anzueignen. Die Unkenntnis des Griechischen

hinderte aber den russischen Leser, einen direkten Zugang zu den griechisch

geschriebenen Werken nichtreligiösen Charakters, darunter auch jenen der

Antike, anzustreben. Als negativ hat sich auch das Fehlen einer

vorchristlichen, profanen Kultur in Rußland erwiesen. Diese Gründe führten

dazu, daß im mittelalterlichen Rußland die neue religiöse Kultur in

einheimischer Sprache eine fast «monopole» Stellung einzunehmen

vermochte und der russische Leser mit der Antike nur soweit in Berührung

kam, wie die Übersetzungsliteratur Hinweise auf das antike Erbe enthielt.

Der Umfang der Kenntnisse der russischen Leser über die Antike ist somit als

zufällig und fragmentarisch zu bezeichnen.
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